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VINCENT BOURGEAU e CÉDRIC RAMADIER

TRADUÇÃO 

LÍGIA AZEVEDO

É HORA DE PÔR O LIVRO PARA DORMIR. 
SERÁ QUE ELE FEZ XIXI? ESCOVOU OS DENTES? 
ACONCHEGADO NA CAMA, O LIVRO ESPERA  

UMA HISTÓRIA. SEUS OLHOS VÃO FECHANDO... 
É SÓ O TEMPO DE APAGAR A LUZ E ...  

BOA
NOITE!
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  SHHH…  
O LIVRO TÁ  
COM SONO.




